
 1 

 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    
                                       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Regarding the ḥadīth: 
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A translation of it says:  

 
May Allāh freshen the affairs of a person who hears something from us and 

communicates it to others exactly as he has heard it. Many a recipient of 

knowledge understands it %&
$�#"  better than the one who has heard it. 
 

Why is the word  %&
$�#"   translated as better than?  

 

 
Question 

 
 

DrVaniya.com 
 

Q & A 

),-./�(  

 

»...  '(����� �)��%	 "�#
$%&�� 
!��  ����«  
 



 2 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dear Brother 
 

 

 

ÝøŠÖ]ÜÓé×Â<< <

 
The word  "�#
$%&  is the ism al-tafḍīl of    2��$  which in turn is the  
ism al-fāʿil of:  

 

3���- "�#�$    'to understand'.  
 

So    2��$   means 'one who understands'. 

 

And  "�#
$%&  means 'one who understands more/better'. 

 

 

Hope this has helped you. 

 
ÝøŠÖ]æ    

abdur rahim 
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